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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 16 december 1997

om upprittande av provisoriska forteckningar 6ver anliggningar i tredje linder
fran vilka medlemsstaterna tillater import av kéttprodukter av ndtkreatur, svin,
histdjur, far och getter

(Text av betydelse for EES)

(98/10/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 95/408/EG av den 22 juni
1995 om villkor fér upprittande, under en 6vergangspe-
riod, av provisoriska forteckningar 6ver anliggningar i
tredje land, fran vilka medlemsstaterna far importera vissa
produkter av animaliskt ursprung, fiskprodukter och
levande tvaskaliga mollusker ('), dndrat genom beslut
97/34/EG (3, sarskilt artikel 2.4 i detta, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens beslut 97/222/EG (°) upprittas en
forteckning 6ver de tredje lander fran vilka medlemssta-
terna tillater import av kottprodukter.

I kommissionens beslut 97/221/EG (*) faststills for
linderna i denna férteckning bestimmelser om djurhilso-
villkor och veterindrintyg fér import av kottprodukter.

I kommissionens beslut 97/365/EG (°) upprittas proviso-
riska forteckningar 6ver anldggningar i tredje lander fran
vilka medlemsstaterna tillater import av kéttprodukter av
notkreatur, svin, histdjur, far och getter.

Kommissionen har fran Kroatien mottagit en férteckning
over anlaggningar tillsammans med garantier for att dessa
anlaggningar till alla delar uppfyller gemenskapens hélso-
krav och for att exportrittigheterna till gemenskapen
kommer att upphdvas om en anliggning inte uppfyller
dessa krav.

Kommissionen har inte kunnat forsikra sig om att
anldggningarna i alla berorda tredje linder uppfyller

() EGT L 243, 11.10.1995, s. 17.
() EGT L 13, 16.1.1997, s. 33.
() EGT L 89, 44.1997, s. 39.
() EGT L 89, 44.1997, s. 32.
) EGT L 154, 12.6.1997, s. 41.

gemenskapskraven eller att de garantier som limnats av
de behériga myndigheterna ar giltiga.

Saledes kan en provisorisk forteckning over anldggningar
som producerar kottprodukter upprittas for Kroatien.

De étgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran Stindiga veterinirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Medlemsstaterna skall tillata import av kéttprodukter
av notkreatur, svin, héstdjur, far och getter fran de anldgg-
ningar som anges i bilagan.

2. Importen av kottprodukter skall fortfarande omfattas
av Ovriga gemenskapsbestimmelser inom veterinidromra-

det.

Artikel 2

Detta beslut skall tillimpas frin och med den 15
december 1997.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 16 december 1997.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Pais: CROACIA / Land: KROATIEN / Land: KROATIEN / Xapo: KPOATIA / Country:
CROATIA / Pays: CROATIE / Paese: CROAZIA / Land: KROATIE / Pais: CROACIA / Maa:
KROATIA / Land: KROATIEN
1 2 3 4 N
10 | PIK-VRBOVEC-Mesna industrija d.d. Vrbovec 6
31 | PPK "KARLOVAC” d.d.-Karlovac Karlovac 6
139 | ’DANICA” d.o.0.-Klaonica i perada mesa Koprivnica 6
162 | "ZZAGREPEANKA” d.d.-Zagreb Zagreb 6
214 | IM "IVANEC” dd. Ivanec 6
399 | "GAVRILOVIAE” d.o.0.-Petrinja Petrinja 6




